
VFS335-Serie

Kontaktieren  Sie  unser  Kundensupport-

Team  unter  service@ovutek.com

Fragen  oder  Bedenken?

BENUTZERHANDBUCH

Royyt+  Mini-Körperwaage
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Wir  möchten,  dass  Sie  gesund  und  glücklich  sind.

Vielen  Dank,  dass  Sie  sich  für  Ovutek  entschieden  haben!

Wir  wünschen  Ihnen  viel  Freude  mit  Ihren  neuen  Produkten!

Wenn  Sie  Fragen  oder  Bedenken  haben,  wenden  Sie  sich  

bitte  jederzeit  an  unser  hilfsbereites  Kundensupportteam  unter  service@ovutek.com.
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Technische  Daten

Packungsinhalt

Anzeigesymbole

Gehärtetes  Glas

Schwache  Batterie  (Batterien  müssen  gewechselt  werden)

Inkremente

400  lb /  180  kg  D  

=  0,2  lb /  0,1  kg  

lb /  kg  

0,2  lb /  100  g

Verbindung  für  die  Synchronisierung  der  Telefon-App  aktiviert.

Betriebssysteme

Gewichtskapazität

7.0+

Gewicht

Maße

1  x  Kurzanleitung

12.0+ /

Das  Ergebnis  kann  aus  irgendeinem  Grund  ungenau  sein.  Wir  

empfehlen  Ihnen,  erneut  zu  messen.

1  x  Körperfettwaage,  

2  x  1,5  V  AAA-Batterien

Automatische  Abschaltung

1,0  kg

10,2  x  10,2  x  0,94  Zoll /  26  x  26  x  2,4  cm

Stromversorgung

Schwache  Batterie  (Batterien  müssen  gewechselt  werden)

Die  Waage  misst  nur  Gewicht  und  BMl).

Plattform

15  Sekunden

Überlastung.  Das  Gewicht  übersteigt  403  lb /  183  kg.

2  x  1,5  V  AAA-Batterien

Gewichtseinheiten

Der  Nullstrommodus  ist  aktiviert  (elektrischer  Strom  deaktiviert).

Mindestgewichtswert
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Anzeige

Batteriefach

C.

F

C

•

B.

A.

E

•

Wenn  die  Waage  längere  Zeit  nicht  verwendet  wird,  entfernen  Sie  die  Batterien,  um  die  Lebensdauer  der  

Waage  zu  verlängern.

Bitte  lesen  und  befolgen  Sie  alle  Anweisungen  und  Sicherheitshinweise  in  diesem  Handbuch.

F.

E.

Mischen  Sie  keine  neuen  und  alten  Batterien.

A

B

D.

D

Leitfähige  Bereiche

Einheitentaste

Anti-Rutsch-Polsterung

Plattform

•

•

Wenn  Sie  einen  Riss  sehen,  wenden  Sie  sich  an  den  Kundendienst  (siehe  Seite  8).

Vorsichtig  handhaben.

• Nur  für  den  Hausgebrauch .  Diese  Waage  ist  nicht  für  den  gewerblichen  Gebrauch  bestimmt.

Schlagen  oder  klopfen  Sie  nicht  auf  die  Waage  und  verwenden  Sie  die  Waage  nicht ,  wenn  das  Glas  einen  kleinen  Riss  aufweist.  Aufgrund  

der  Beschaffenheit  von  gehärtetem  Glas  zerspringt  das  Glas  bei  einem  kleinen  Riss.

•

•

Überprüfen  Sie  die  Waage  vor  der  Verwendung.  Verwenden  Sie  die  Waage  nicht,  wenn  sie  beschädigt  ist.

Lagern  Sie  die  Waage  horizontal,  nicht  vertikal.

Abbildung  1

Bewahren  Sie  die  Waage  an  einem  kühlen  Ort  mit  geringer  Luftfeuchtigkeit  auf.  Halten  Sie  die  Waage  von  Wärmequellen  wie  Öfen  oder  

Heizungen  fern.

•

Überlasten  Sie  die  Waage  nicht .  Die  maximale  Gewichtskapazität  beträgt  400  lb /  180  kg.

•

•

Vermeiden  Sie  es ,  längere  Zeit  auf  der  Waage  zu  stehen.

Für  ein  sicheres  und  genaues  Wiegen  stellen  Sie  sich  schulterbreit  auf  die  Waage.  Stellen  Sie  sich  nicht  auf  den  Rand  der  Waage  und  

springen  Sie  nicht  auf  die  Waage.

•

•

Stellen  Sie  die  Waage  auf  eine  harte,  ebene  Fläche.

•

-  2  -

Die  Glasplattform  ist  bei  Nässe  rutschig.  Stellen  Sie  immer  sicher,  dass  die  Plattform  und  Ihre  Füße  trocken  sind,  bevor  Sie  die  Waage  

betreten.

Batterien

Allgemeine  Verwendung

Sicherheitshinweise

Funktionsdiagramm
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2.

1.

Abbildung  3

-  3  -

Abbildung  3

Abbildung  2

Wenn  Sie  die  Funktion  einschalten,  wird  die  Stromzufuhr  zu  Ihrer  Waage  unterbrochen  und  Ihre  Waage  kann  keine  

anderen  Körperindikatoren  als  Gewicht  und  BMI  berechnen.

1.

Die  Anzeige  blinkt  mehrmals,  bevor  Ihr  endgültiger  Messwert  angezeigt  wird.

Wählen  Sie  in  der  App  den  Nullstrommodus,  um  ihn  ein-  oder  auszuschalten.

2.

Stellen  Sie  sich  einfach  darauf  und  die  Waage  zeigt  Ihr  Gewicht  in  Echtzeit  an.

Stellen  Sie  die  Waage  auf  eine  harte,  ebene  Fläche  (keinen  Teppich  oder  keine  Matte).

Ziehen  Sie  die  Isolierfolie  vom  Batteriefach  ab.

1.

•

Der  Akku  ist  bereits  im  Gerät  vormontiert.

•
Nullstrommodus  für  Schwangere  oder  Personen  mit  implantiertem  medizinischem  Gerät.

Pfund  (lb)  und  Kilogramm  (kg).

Taste  auf  der  Unterseite  der  Waage,  um  die  Einheiten  umzuschalten  zwischen

3.

Drücken  Sie  die

2.

Verwenden  der  Waage

Vor  dem  ersten  Gebrauch

Nullstrommodus
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1.

Schließen  Sie  das  Batteriefach  und  stellen  Sie  die  Waage  auf  eine  harte,  ebene  Fläche.

wenn  die  Batterien  ausgetauscht  werden  müssen.

Problem Lösung

Und

Legen  Sie  zwei  neue  1,5-V-AAA-Batterien  ein.  Achten  Sie  auf  die  richtige  Polarität.

Entnehmen  Sie  die  alten  Batterien  und  entsorgen  Sie  diese  fachgerecht.

Mögliche  Ursache

Öffnen  Sie  das  Batteriefach  auf  der  Unterseite  der  Waage.

•  Auf  dem  Display  erscheint

2.

4.

3.

Verwenden  Sie  zum  Reinigen  der  Waage  keine  chemischen  oder  scheuernden  Reinigungsmittel.

Reinigen  Sie  die  Oberfläche  der  Waage  mit  einem  leicht  feuchten  Tuch  und  wischen  Sie  anschließend  die  

restliche  Feuchtigkeit  mit  einem  weichen,  trockenen  Tuch  ab.

2.

1.

Reinigen  der  Waage

Auswechseln  der  Batterien

Fehlerbehebung

einschalten.

Die  Waage  funktioniert  nicht

Ersetzen  Sie  die  Batterien.  Siehe  

„Ersetzen  der  Batterien“  (Seite  4).

Legen  Sie  die  Batterien  mit  der  richtigen  

Polarität  ein,  wie  im  Batteriefach  

markiert.

Nehmen  Sie  die  mitgelieferte  Batterie  aus  der  

Verpackung  und  installieren  Sie  sie,  indem  Sie  die  

+  und  -  Anschlüsse  gemäß  der  Anleitung  in  der  

Batteriebox  aufeinander  abstimmen.

Keine  Batterie  installiert.

Abbildung  4

Abbildung  4

ordnungsgemäß  installiert  ist.

-  4  -

Batterien  sind  nicht

Die  Batterien  sind  leer.
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Problem LösungMögliche  Ursache

Wenn  Ihr  Problem  nicht  aufgeführt  ist,  wenden  Sie  sich  bitte  an  den  Kundendienst  (siehe  Seite  8).

(siehe  Seite  8).

Um  die  Waage  zurückzusetzen,  nehmen  Sie  die  

Batterien  für  45  Sekunden  heraus  und  legen  Sie  sie  wieder  ein.

An.

.

Lesen  ist

Nicht  in  der  Lage

beim  Betreten  der  

Waage.

400  lb /  180  kg

Kalk  wurde  nicht  gelöscht

Die  Füße  sind  zu  

trocken  oder  zu  nass.

Skala  kann

leuchtet  auf  dem

Die  Waage  steht  nicht  auf  einer  harten,  

flachen  Oberfläche.

.

Auf  dem  Display  erscheint

tion  von  der  Messung  ausgeschlossen)

Display-Hintergrundbeleuchtung

Überprüfen  Sie  den  APP-Zero-Cueent-Modus

Ersetzen  Sie  die  Batterien.  Siehe  „Ersetzen  der  

Batterien“  (Seite  4).
Nicht  genug  Leistung.

ungenau  aufgrund

Auf  dem  Display  erscheint

Kontaktieren  Sie  den  Kundendienst

Tragen  Sie  Socken/Schuhe  

oder  berühren  Sie  

keine  leitfähigen  Bereiche.

Körperzusammensetzung  messen

Der  Nullstrommodus  ist

richtig.

aus  irgendeinem  Grund.

Stellen  Sie  die  Waage  auf  eine  harte,  ebene  Fläche  

(keinen  Teppich  oder  keine  Matte).

Fehlfunktion.

Skalenanzeige

Gewicht  übersteigt

ungenau.

-  5  -

Stellen  Sie  die  Waage  auf  eine  harte,  ebene  Fläche  und  

führen  Sie  die  Messung  erneut  durch.

wechseln  oder  prüfen,  ob

Entnehmen  Sie  das  Gewicht  von  der  Waage.  

Verwenden  Sie  eine  andere  Waage  mit  

einem  höheren  Wägebereich.

geht  nicht  an

Auf  dem  Display  erscheint

Stellen  Sie  sicher,  dass  Sie  barfuß  sind  und  

auf  dem  leitfähigen  Bereich  der  Waage  stehen.

Versuchen  Sie,  etwas  Lotion  aufzutragen  

und  erneut  zu  messen  (zu  trockene  Füße  

können  die  Bioimpedanzinformationen  beeinträchtigen).

Und .

Das  Ergebnis  vielleicht
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HINWEIS:  Dieses  Gerät  wurde  geprüft  und  entspricht  den  Grenzwerten  für  digitale  Geräte  der  Klasse  B  gemäß  Teil  15  der  FCC-

Bestimmungen.  Diese  Grenzwerte  sollen  einen  angemessenen  Schutz  vor  Störungen  bei  der  Installation  in  Wohngebäuden  bieten.  

Dieses  Gerät  erzeugt,  nutzt  und  strahlt  Hochfrequenzenergie  ab.  Bei  unsachgemäßer  Installation  und  Verwendung  kann  es  zu  

Störungen  des  Funkverkehrs  kommen.  Es  besteht  jedoch  keine  Garantie  dafür,  dass  bei  einer  bestimmten  Installation  keine  Störungen  

auftreten.  Sollte  dieses  Gerät  Störungen  des  Radio-  oder  Fernsehempfangs  verursachen  (was  durch  Ein-  und  Ausschalten  des  

Geräts  überprüft  werden  kann),  wird  dem  Benutzer  empfohlen,  die  Störungen  durch  eine  oder  mehrere  der  folgenden  Maßnahmen  

zu  beheben:

FCC-Warnung:  Jegliche  Änderungen  oder  Modifikationen,  die  nicht  ausdrücklich  von  der  für  die  Einhaltung  der  Vorschriften  

verantwortlichen  Partei  genehmigt  wurden,  können  zum  Erlöschen  der  Berechtigung  des  Benutzers  zum  Betrieb  dieses  Geräts  führen.

Dieses  Gerät  muss  alle  empfangenen  Störungen  tolerieren,  einschließlich  Störungen,  die  einen  unerwünschten  Betrieb  

verursachen  können.

•

•

Dieses  Gerät  darf  keine  schädlichen  Störungen  verursachen  und

2.

•

1.

•

Wenden  Sie  sich  an  den  Händler  oder  einen  erfahrenen  Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses  Gerät  entspricht  den  FCC-Grenzwerten  für  die  Strahlenbelastung  in  unkontrollierten  Umgebungen.  Endbenutzer  müssen  die  

spezifischen  Betriebsanweisungen  zur  Einhaltung  der  HF-Belastungsvorschriften  befolgen.  Um  die  FCC-Anforderungen  zur  HF-

Belastung  einzuhalten,  befolgen  Sie  bitte  die  Betriebsanweisungen  in  diesem  Handbuch.  Dieser  Sender  darf  nicht  am  selben  Standort  

wie  andere  Antennen  oder  Sender  aufgestellt  oder  zusammen  mit  diesen  betrieben  werden.  Die  Verfügbarkeit  bestimmter  Kanäle  

und/oder  Frequenzbänder  ist  länderabhängig  und  wird  werkseitig  per  Firmware  auf  das  jeweilige  Zielgerät  abgestimmt.  Die  Firmware-

Einstellungen  sind  für  den  Endbenutzer  nicht  zugänglich.

Schließen  Sie  das  Gerät  an  eine  Steckdose  an,  die  zu  einem  anderen  Stromkreis  gehört  als  der  Empfänger.

Vergrößern  Sie  den  Abstand  zwischen  Gerät  und  Empfänger.

Richten  Sie  die  Empfangsantenne  neu  aus  oder  verlegen  Sie  ihren  Standort.

ment.

-  6  -

FCC-Erklärung  zur  Strahlenbelastung

–  Teil  15

Erklärung  zur  Störungsbeurteilung  der  Federal  Communication  Commission

Machine Translated by Google



-  7  -

Royyt+  Mini-Körperfettwaage

AGB

Garantieinformationen

Kaufdatum:

Für  Schäden  oder  Mängel,  die  bei  gewerblicher  Nutzung,  Vermietung  oder  einer  anderen  Nutzung  auftreten,  für  die  das  Produkt  

nicht  vorgesehen  ist;
•

Bestellnummer:

Für  Schäden  oder  Mängel,  die  durch  Unfall,  Missbrauch,  Zweckentfremdung  oder  unsachgemäße  bzw.  unzureichende  Wartung  

verursacht  wurden;

Für  Schäden  oder  Mängel,  die  durch  die  Wartung  oder  Reparatur  des  Produkts  durch  einen  nicht  autorisierten  Dienstanbieter  oder  

durch  eine  andere  Person  als  Ovutek  verursacht  wurden;
•

Zu  Ihrer  eigenen  Information  empfehlen  wir  Ihnen  dringend,  Ihre  Bestellnummer  und  das  Kaufdatum  aufzuschreiben.

Wenn  das  Produkt  nicht  gemäß  den  Anweisungen  und  Hinweisen  in  der  Bedienungsanleitung  verwendet  wurde;

•

Modell:

Wenn  das  Produkt  von  seinem  ursprünglichen  Zustand  verändert  wurde;

•

Es  besteht  keine  weitere  ausdrückliche  Garantie.  Diese  Garantie  gilt  nicht:

Produktname:

•

•

Ovutek  verpflichtet  sich,  während  der  Garantiezeit  nach  eigenem  Ermessen  jeden  Material-  oder  Verarbeitungsfehler  zu  beheben  oder  

im  Austausch  kostenlos  ein  gleichwertiges  Produkt  bereitzustellen,  vorbehaltlich  der  Überprüfung  des  Defekts  oder  der  Fehlfunktion  und  

des  Nachweises  des  Kaufdatums.

Ovutek  garantiert  dem  Erstkäufer,  dass  dieses  Produkt  bei  normaler  Verwendung  und  unter  normalen  Bedingungen  für  einen  Zeitraum  

von  2  Jahren  ab  dem  ursprünglichen  Kaufdatum  frei  von  Material-  und  Verarbeitungsfehlern  ist.

•

Für  Schäden  oder  Mängel,  die  den  Preis  des  Produkts  übersteigen.
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Kundenservice

Sollten  Sie  innerhalb  der  angegebenen  Garantiezeit  einen  Defekt  an  Ihrem  Produkt  feststellen,  wenden  Sie  

sich  bitte  an  den  Kundendienst  unter  service@ovutek.com.  Entsorgen  Sie  Ihr  Produkt  NICHT,  bevor  Sie  uns  

kontaktiert  haben.  Sobald  unser  Kundendienst  Ihre  Anfrage  genehmigt  hat,  senden  Sie  das  Produkt  bitte  

zusammen  mit  einer  Kopie  der  Rechnung  und  der  Bestellnummer  zurück.

Diese  Garantie  gewährt  Ihnen  bestimmte  gesetzliche  Rechte.  Darüber  hinaus  stehen  Ihnen  möglicherweise  weitere  

Rechte  zu,  die  je  nach  Bundesstaat  unterschiedlich  sind.  In  einigen  Bundesstaaten  ist  der  Ausschluss  oder  die  

Einschränkung  von  Neben-  oder  Folgeschäden  nicht  zulässig.  Daher  gelten  die  oben  genannten  Einschränkungen  oder  

Ausschlüsse  möglicherweise  nicht  für  Sie.

Die  Garantie  von  Ovutek  erstreckt  sich  nur  auf  Produkte,  die  von  autorisierten  Verkäufern  gekauft  wurden,  

die  den  Qualitätskontrollen  von  Ovutek  unterliegen  und  sich  bereit  erklärt  haben,  deren  Qualitätskontrollen  
zu  befolgen.

Diese  Garantie  wird  gewährt  von:  Ovutek

Diese  Garantie  gilt  nur  für  den  ursprünglichen  Käufer  des  Produkts  und  ist  nicht  auf  nachfolgende  Besitzer  des  

Produkts  übertragbar,  unabhängig  davon,  ob  das  Produkt  während  der  angegebenen  Garantielaufzeit  

übertragen  wird.

Alle  stillschweigenden  Garantien  sind  auf  die  Dauer  dieser  beschränkten  Garantie  beschränkt.

Diese  Garantie  erstreckt  sich  nicht  auf  Produkte,  die  von  nicht  autorisierten  Verkäufern  gekauft  wurden.

Ovutek  haftet  nicht  für  indirekte,  zufällige  oder  Folgeschäden  im  Zusammenhang  mit  der  Verwendung  des  von  

dieser  Garantie  abgedeckten  Produkts.

Wenn  Sie  auf  Probleme  stoßen  oder  Fragen  zu  Ihrem  neuen  Produkt  haben,  wenden  Sie  sich  bitte  an  unser  

hilfsbereites  Kundensupportteam.

•  Bitte  halten  Sie  Ihre  Bestellrechnung  und  Bestellnummer  bereit,  bevor  Sie  den  Kundendienst  kontaktieren.

E-Mail:  service@ovutek.com

Für  jedes  Ovutek-Produkt  gilt  automatisch  eine  2-jährige  Garantie.

-  8  -
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IN  CHINA  HERGESTELLT

Kontaktieren  Sie  unser  Kundensupport-

Team  unter  service@ovutek.com
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